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non basta da costoro esser partito

<Oiai convien che tu cost i spoltres,

disse T maestro, «che, seggendo in piuima,
1 fama non si vien, né sotto collre;

sdiza L qual chi sua vita consumia,

cotal vestigio in terra di sé lascia,

ual funumo i acre ed inacqua la schiunia.

I pera feva sus vined Vambascia

con anino che vinee ogne battaglia,
s¢ COL Sno grave corpo notl s'accascia,
Pia lunga scala convien chie si saglia;
non busta da costoro esser partito.

Se tumi nitendi, or fa si che ti vaglia».

Dante Mighieri, Divinag Conunedia, «Intermos, san, -o-57

Non posso dire Pemozione provata; presi subito un foglietto ¢ vi ri-
copial quelle terzine, fino a «Se tu mi ‘ntendi, or fa st che ti vaglia» -
per conservarmele quasi come un talismano. Ogni verso sembrava
avere un signiticato per fa mia situazione: it «non basta da costoro es-
sere partitos mi diceva non solo il mutamento di vita e d’ambiente,
il voltar le spalte alla memoria delta professione, ma anche allonta-
namento da guelta comunita ebraica che per milte ragioni mi si era
resa itsopportabile, e che cagionava a mio padre varie ragioni di di-
spiacere. L vincere Fambascia mi dava conforto per le angustic eco-
nomiche piombate in quei giornd sulla famighia | {1 <pitclanga sca-
law cra.. unaugurio; ma quelt’augurio Vaccoppiavo con U\ dowai i o
irg Y1 Signore ¢ con me e non temero}, di pochi giomi innanzi. Che
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fonou credaalt ingerenza di Dio nelle cose umane, ¢ soprattutto nel-
oo pm.(m, clgnoriserenamente chie cosa significhi la parola dio
von mpediva quet certo eftetto di vistoro morate che Uinsierne di co-

desti segni nvintondeval,

Lodovico NMartara, Pagine autobiografiche, 1933

Weanto di ilisse, in Se guesto ¢ nomo, si chitde con il verso
danitesco sueui ¢ stamo soffermati all'inizio, per via del lap-
sus di Primo Levi, «<infin chie 'Far fu sopra noi rifnjchiusos.

Vie stato mai un tempo, per gli ebhrei d'ltalia, in cui navi-
Bare < mare apertos fu possibite?

Per rispondere bisogna ritornare all'inizio del processo di
cutancipazione; in altre parole, senza abbandonare Dante, si
deve viscoprire 'Ottocento, I'eta in cul, divenuti liberi, gli
ehret “misero” se stessi in mare aperto.

Nessuna guida, nessun Virgilio puo esserct tanto utile in
questa indagine quanto Lodovico Morlara (1855-1937), il {i-
glio del rabbino di Mantova, Marco Morlara, un «temperato
ritormatore s (1815-1849+4)°,

Insigne givristy, senatore del Regno, nel 1919-20 ricopri
i delle pio alte cariche che nell’faalia postunitaria sia sta-
taatfidata a un ebreo: ministro di Grazia ¢ giustizia ¢ dei Cul-
tbasua biografia, 1 suob seritti, ta sua carricra professionale
Chaatano a rispondere atla nostra domanda, illuminando la
prima parte di un capitolo cmozionante della ricezione dan-
tescds Dal mare aperto al mare richiuso, si potrebbe dire in
Shtesi.

I tolle volo di Ulisse si chiude, € vero, ad Auschwitz, nel
grigio della Buna, ma il suo atto primo ¢ nell’esortazione di
Virgihio nel canto di Vanni Fueci: «Seggendo in piumas, non
lanciandosi nel mare aperto della conoscenza, nonssi diven-
ta cittading liberi. «Piac lunga scala convien che si saglias.

L'Ottocento ebraico ¢ una terra troppo poco esplorata. Si
hia talora H dubbio, in considerazione della scarsita di studi dis-
ponibiti - rispetto al numero altissimo di favort gravitanti in-

torno al 1938 — che perdart un pregiudizio negativo: come se
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alla liberta conguistata st attribuisca un vizio di forma che ren-

de inevitabile il naufragio della scialuppa in mare aperto. Mol-

te rifetture sono condizionate da questa lente deformante.
Visto invece da un'angolatura pio larga, 1o stesso antise-

mitismo fascista non rappresenta nulla di nuovo: € il triste ri-

torno dellantichissimo, plurisecolare costume di odio. un cu-

po riaftiorare di quanto orrendamente cra accaduto, in Italia
come altrove, in eta antica e poi durante il medioevo. Saive

acutamente Gramsci

Cio che importa nella nostra questione ¢ che gl cbred sono slati
liberati dal ghetto solo dal 748 ¢ sono rimasti nel ghetto o inogai mo-
do segregati dalla societd earopea per quasi due millenni ¢ non per

Joro volonta ma per imposizione esterna’,

Analizzando i tenomeni sul lungo periodo, cosa sempre
raccamandabile, risulta evidente che gli editti di tolleranza ¢
di ecrmandcipazione sono stati la vera rivoluzione antropuologi-
ca, la sola che, dopo un paio di millenni di segregazione e vio-
lenze, avrebbe potuto disarnare la mnano del persecatore = ¢
di fatto, per quasi un secolo, fo disarmo. Cio accadde in aleu-
ne nazioni (in altre no).

Gli storici di oggi preferiscono attardarsi sul ritorno, hel
1938, della vecchia norma discriminatrice ¢ poco st curano di
quella “novita”, 1anto rivoluzionaria da rendere possibile al
figho del rabbino di Mantova un incarico cosl importante co-
mie il dicastero della Giastizia e del Culto,

Come ha scritlo assai bene Tzvetan Todoroy, il secolo s

deve riprendere le cose 1a dove le aveva lasciate il st
" Nel secondo dopoguerra, invece, in ltalia piu che altrove,
it trawma della Shoalt ha vanificato quell’invito dantesco a la-
sciare sulla terra qualche impronta pin durevole del funo nel-
Vatia o della schiuma nell’acqua. Paradigmi di liberta e di cit-
tadinanza alternativi a quello ottocentesco classico non sono
stati immaginati.

Diventera pertanto essenziale ripercorrere le tappe del pri-

mo periodo di liberta, in particolare sara di capitale impor-
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Lanza avviare uno studio accurato sugli anni sessanta ¢ set-
tanta dell’Ottocento. In questo processo di crescita, funzione
propositiva ebbero i Rabbini, Lelio Cantoni g Torino, nei glor-
ni tebbrili che precedono 1o Statnto albertino, o Marco Mor-
tura, padre di Lodovico.

La storia degli ebrei in Italia ¢ ricea di paradossi. I, per
esempio, nel campo della poesia, ¢ non della riflessione Liu-
ridico-politica, che si misura la novita di (questo passaggio ri-
voluzionario. AlFebreo seniza saperlo Montale sarehbe piuciu-
to osservare come nell’Ottocento sia stata soprattutto la poe-
sia 4 consentire agli ebrei appena liberati Fapertura verso il
twondo circostatite. 1 passaggio dalla poesia alla prosa delle
leggl ¢ delle norme istituzionali non & accaduto forse per
Hancanzadi tempo, essendo durato troppo poco il viaggio in
NWre aperto.

Poesie, ma, soprattutto, traduzioni, 1 numero di tradu-
zioni in cbraico di pocti italiani ¢ it dato editoriale piti im-
pressionante registrato nel primi anni che seguano il 1848,

Noit e facile caleolare i canti della Connedia tradotti in
ehraico nell' Ottocento; se ne potrebbe fare un'antologia egre-
g Diun altro ilustre docente, Lelio Della Torre, ¢i sono ri-
maste ben due traduzioni in ebraico dell’episodio del conte
Lgolino ¢, soprattutto, acute ritlessioni sulla liceita, o illicei-
ta, da parte di un ebreo, di imparare dal sommo pnct'a con-
cetti biblich. La sola ode per Bonaparte di Alessandro Manzo-
W Cingue maggio, vantera pol decine di buone traduzioni in
¢hraico pubblicate soltanto in Pientonte. Nulla, in 0gni caso,
di paragonabile alla fortuna veramente endemica di Dante:
Gramsc, sottolineando, il ruclo nazional-popolare def nmelo-
dramma verdiano, implicitamente aveva riconosciuto la gioia
provata dagli ebrei neo-emancipati nell’ascoltare cost tanta
Bibbia nei coriverdiani, nel Mosé tossiniano. L'esercizio mune-
monico entra nelle tamiglie ebraiche quasi con furia musica-
le con Jarte di citazione dalla Conmnedia. Nei caffo triestini,
ultra-ottuagenario, Voghera era capace di citare a memaoria in-
tert canti della Connnedia ¢ chiunque ricordera quanto sof-
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frisse fisicamente se veniva iaterrotto. I canto di Dlisse, rico-
struito per Pikolo da Levi prigionicro nella Buna, ha una sua
valenza centrale proprio per lo storzo mnemonico descritto,
¢ dimostra, & |)()\tcriori,'l’impm‘lan/u universalistica attribui-
ta al Sommo Poeta, anni dopo gli editti di emancipazione: la
fezione preumanista di Dante era stala condivisa con passio-
ne da vomini ¢ donne che stavano acquistando il gusto per
Funiversale rigettando il particolare.

Nel nostro discorso vale, anzi e d'obbligo, il principio det-
la reciprocita, Era prassi comune che i Rabbini alfiancassero
la composizione dei loro discorsi ('arte dellomiletica), la ste-
sura dei comumenti ¢ degli studi sudle Scritture, allo studio del-
ka metrica italiana. In obbedienza al principio secondo cui la
cultura ¢ la liberta crescono con la conoscenza reciproca, an-
davano per ta maggiore poeli classici spagnoli quali thu Ga-
birol ¢ Jehuda Halevy, it cui Canzoniere ebbe nel 1871 una me-
morabile edizione curata dal novarese Salvatore De Benedet-
ti. U cost non mancano ritlessioni teoriche, comparazion sti-
listiche fra poesia classica e, sopratiutto, Salmi o Ecclesiaste.

~ramontata quella stagione, con la morte di quei primi
protagoaisti, avvenuta intorno agh anni ottanta ¢ novanty
del v secolo, qualcosa all'improvviso s'inceppa: il principio
del rattronto, del reciproco riconoscimento non ritornera pia
con altrettanta energia sul tavolo della discussione. Salda era
stata, in quei primi duce decenni di liberta, la convinzione per
cui ciascuno deve fornire il proprio originale contributo alla
formazione della nazione.

Quel meccanismo virtuoso si € interrotto molto prima che
il tascismo andasse al potere per diversi tattori, interni ed
eslerni: innanzitutto la crisi dello Stato liberale, la sua non
completa trastormazione in una moderna democrazia, cul va
associato insorgere di altei fattori dirompenti, le origini del
stonismo e il diffondersi, anche dentro le pia giovani genera-
zioni, del socialismo.

Appena diventati liberi, invece, si guardo al passato, valu-

tando con coraggio le conseguenze che un cambiamento co-
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stradicate avrebbe potuto determinare nefla vita individuale
e i gruppo. Cisi chiese, in altre parole, se fa separazione dei
“due mondi” non fosse, in uttima analisi, dannosa ¢ si diede
ascolto a ¢chi affettwosamente la combatteva. In una celebre
lettera o Flio Benamozegh Jdi Giuseppe Mazzind, resa nota non
per caso da Alessandro Levi proprio nel maggio det fatidico
1930, era risuonato un perentorio invito a «rompere la siepe,
crmanciparsi dat ceppi dei iti sirabolici, sollevarsi dal mate-
rialisimo della forma condannato a morire».

Che Pesclusivisio non mettesse al riparo dal ritorno del
niale antico cra convinzione cotmune: ¢i si chiedeva come as-
secondare fe richieste che fa sodieta liberale imponeva, non
per adio residuo, ma in vista di un bene pia alto.

Fra il sogno di ana gencrazione, che areiva vicinissima a

realizzarlo:

Difendere i Gindaismuo dal dispregio dei seguact daltre confes-
sioni, i al tempo stesso informare gl'ltaliani in generale di una let-
Leralura rabbinica, poco nota o punito, ¢ mostrare come, non ostan-
te la sua grun disformita datle letterature classiche e dalle viventi, ab-
hia pure i saoi pregis,

Dante offriva il necessario nutrimento: «Non basta da co-
stouro esser partito- ammoniva, L'invito a non isolarsi daf con-
sotzio civile, a spingere «i giovani israeliti concittadini» non
¢ disgiunto mai dalla difesa delle proprie origini e dalla sua
valorizzazione (Ne contesnins ciim senueril imater tia ¢ una del-
le massimie latine ricordate da De Benedetti).

Di questo delicato processo di crescita it “figlio del Rabbi-
no” di Mantova, Lodovico Mortara, rappresenta il punto di
cquilibrio piu alto, come dimostrano le tarde memorie auto-
biogratiche, redatte dopo il trauma del 1930.

Per gli ebrei liberali dell’Ottocento i versi danteschi risuo-
nano sempre come squith di tromba, versi di una nuova Bib-
bia esattamoente comre, una decina di anni pia tardi, in ben al-

tre circostanze, Levi cerchera di tare con il canto di Ulisse.
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[ il Dante umanista, prerinaschnentale, che Lodovico
Mortara oppone al medioevo oscurantista ¢ Irimo Levi vao-
le ripristinare sulle ceneri dis Auschwitz, [ camniino verso Ja
fiberta ¢ scandito st due piani parattelis la memoria diun ver-
setto di preghicra ¢ L libera interpretazione del cantto o

delt <Infernions, antefatto del mare ritnichiuso.

note

FComposte el 1933, 1e brevi Pagine dwrtobiografiche A Lodos e Mortaia sano
state rose note soltanto molt aned dopo o hanno ay dlo svarsd Cicolazione d
dispetto della loro singolare originalita. 51 possone leggere, d cura di Salvatore

Salta, ~Ouaderni del ditiio ¢ det processo civites, o 1909, ppe 3560,

2 la delinizione di NMarco Mortara viene da un bellarticoto di Briso 1 Porte,

Dol giaristo Ledovico Motara al padie Marco. tabbie dei Risorgiticiito, fepipetala
¢ costatic riforpatore, b tempa e Uidea s, 2324 diveibie 2002, ppe =138
S Antonio Gramsci, fatiana Schucht, fetfere 1920 1955, a vura di Mdo Natoli e
Chiiara Danicle, tarino, Eindudi, 1997 . 829
L Todorov, Memoria del sale. tentazione dol benes st st i sccado Hagico,
Milano, Garzanti, 2001, p.do.

S L Jottend i Ginseppe Mageini g Elia Bepmoscgh, - Larassagin werisile i

fsracls, v, 1,omaggio 1930, pp. 3-3. Sarebbe da approfondire Fimpegno con-
dotto da Alessandro Levi dalle colonne del principate petiodico cbraico dal
temypo, al line di contrastare [ tendenizaa considerare Pebraisnia un corpo se-
parato dalla nazione, una tendenza che non silimitava al piano giuridico ¢al-
fa gestazione delia fegge Falco, mansi entendeya anche ath vite calturale dra
1930 ¢ 1931 Levi pubblica sullo stesso periodico articolt importanti su Franve-
seo Rutfing ¢, soprattullo, il saggio dmich isvaelith di Gitseppe Muzeind, iviov, 12,
aprile 194 L pp. 387612, che andrebbe riletto conw ui serttdle di opposizio-
ne al dilagante fascisio ebraico. »

b Salvatore De Benedettd, Ricordo di Girseppe Fevi, Firenze, Fe Monnien, 1870, pp.
10-1 1 ristanipd anastatica inappendice a Giuseppe Levi Vutobiograpla di e -
dre i piniglivg, Firenze, Ldumond-le Nonnier, 2003, pp. 133134,

S8 De Benedetti, Ricarda Ji $riseppe Lovie cie, e 19
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